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Introduccion

El 10 de mayo de 1534, cas cuarentay dos afos después de
gue Col6n arribara a las costas americanas, €l navegante breton
Jacques Cartier, poseido por lo que entonces era una verdadera
obsesion europea, a blusqueda de un paso hacia la China por €l
occidente, avisté el cabo de Buena Vista en Terranova. Al afno
siguiente, durante su segundo vigje, descubrié la desembocadura del
rio San Lorenzo y visit6 los emplazamientos de las actual es ciudades
de Quebec y Montreal. Si bien los pescadores franceses ya
frecuentaban |as costas de Terranova, esta condicién temporal tiene
consecuencias que van a determinar diferencias en los procesos de
conquistadel nortey del sur del continente americano : losexploradores
europeos en Norteamérica ya tenian una expectativa de lo que
buscaban. Buscaban larutaalaChinaqueno hallé Col én, pero también
su parte de los fabul 0sos reinos y riquezas con que se habian topado
los espafioles. En efecto, el factor delasorpresay laexpectativajugéd
un papel preponderante en laactitud con quelos primeros exploradores
afrontaron larealidad desconociday su descripcion.

Aungue M. Lemire llamalaatencién acercadeladificultad de
definir un corpus de los escritos de la Nueva Francia' , entre los
primerosdocumentos que harran laexploracion del nortedel continente
destacan dos grupos fundamentales : los relatos de descubrimiento y
lasrelacionesdelosreligiosos. Entre aquell os cabe destacar lasmismas
relaciones de Cartier, los Viajesal Canada, publicados en lasegunda
mitad del siglo xix; los Viajes de Samuel de Champlain, publicados
entre 1603 y 1635, y los Nuevos Viajes de Lahontan, de 1703. Con
respecto de los escritos de los misioneros, destacan con mucho las
Relaciones de los Jesuitas, monumental compendio de cuarenta
volUumenes de relaciones enviadas al superior delaorden en Francia,
publicados en Paris por Sébastien Cramoisy y su hijo Mabre entre
1632y 16722, LasRelacionesdelos Jesuitas gjercieron unainfluencia
fundamental sobre la historiade Norteamérica, pero yaen su tiempo
gozaron de un éxito que sblo se puede explicar por su sintonia.con €l
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momento espiritual europeo, marcado por laContrarreforma 3. Todos
estos escritos serviran de fuente parala configuracion de un discurso
historiogréfico propiamente canadiense, entre cuyos exponentes se
podrian citar la Historia de la Nueva Francia, de Marc Lescarbot,
pero sobre todo la Historia y descripcién general de la Nueva
Francia de Charlevoix, aparecida en 1744.
Menos numerosas que hacia € sur, las expediciones hacia €
norte de América tienen un aire predominantemente mercantilista, a
causa especiamente del comercio de las pieles. A diferencia de los
ingleses, que se quedaron en las costas, 1os franceses penetraron €
territorio a través de los grandes rios en busca de un paso hacia la
China, pero también de una fortuna similar a la de los grandes
descubrimientos de riquezasy civilizaciones hechos por los espafiol es.
Para ellos, América no es méas que una tierra virgen cuyas riquezas
estan a disposicion de los reinos europeos. Este interés meramente
material contrastacon los profundosdilemas éticosy religiosos que se
plantean los espafiolesenlaCrénicade Indias®. Asi, el punto crucial de
la ateridad se convierte en un elemento diferenciador entre ambos
enfoques®. Laforma como se concibe al aborigen, larelacién que se
establece con ellos, se vaaconvertir en ladicotomia detonante de dos
destinos diferentes, dos pueblosy dos historias. Del mismo modo, las
diferencias geogréficas entre lacostay e continente, €l nortey € sur,
y especialmente la severidad de los inviernos, marcan también
divergenciasen €l vocabulario y lavision que encierran estos textos©.
Por lo demés, en d trato con los aborigenes, losfranceses buscan
compensar su inferioridad numéricacomprendiendo su psicologia. Para
M. Lemire, es €l interés predominantemente etnografico lo que da
especificidad alos escritos de laNueva Francia’. En este sentido, el
corpus de los religiosos merece un lugar aparte. En efecto, frente a
mercantilismo que exhiben los primerosrelatos de vigje, las Relaciones
escritas por los misioneros hacen que la conquista de la Nueva Francia
aparezca a los historiadores cas como una empresa religiosa. En los
primerosafiosdelasmisiones, cadamisionero sedirigiaespontaneamente
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a su superior para referirle pormenorizadamente todos los
acontecimientos que le sucedian, pero también para describirle €l
medio en que se desempefiaban. Posteriormente, a medida que la
estrategiade la cartade relacion se vahaciendo oficial como método
de propaganda de la orden, una forma especifica de escritura se va
imponiendo. Si bien no fueron los Unicos?®, los Jesuitas fueron los
grandes relatores del siglo xvii, fueron los primeros en establecer un
discurso sobre las misiones que estaba en plena sintonia con la
renovacion de laespiritualidad en Francia. Sin embargo, |os Jesuitas
del Canadano innovaron, sino que escribieron apartir de unaretorica
epistolar bien establecida, focalizandose tal vez excesivamente en el
aspecto mistico y dando unavision parcializadamentereligiosadela
vida de la colonia®. Estarelacion va a variar ostensiblemente en el
sigloxvin con el advenimiento del enciclopedismo. Entonces privara
el interés filosofico y antropoldgico *°, pero la influencia de las
relaciones jesuiticas permanecera fundamenta en la historiografia
norteamericana.

Es evidente que |os destinatarios de |os primeros escritos de la
Nueva Franciano los consideraban preci samente textosliterarios, sin
embargo, esta claro también que estdn inmersos en una tradicion
historiogréficay tienen un valor desde el punto devistadelarecepcion
que evidencian. Los escritos de la Nueva Francia, como la Crénica
de Indias, estén determinados por unaintencionalidad pragmaticay
panegirica. Al decir de Lemire, “los resultados de una expedicion no
valen més que la forma como son comunicados’ **. Por ello, el
enunciador a menudo sucumbird a la tentacion de manipular la
informacion para sacar provecho 2. Pueden por tanto identificarse
dostiposdenarradores: €l que sedirigeaun destinatario bien definido
y € que se dirige aun publico lector indefinido. Aquéllos intentarén
persuasiones muy especificas. al rey, al Superior de la orden en €l
caso de los Jesuitas. Estos publicaran, y sus publicaciones estaran
marcadas necesariamente por el exotismo.
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La tradicion de los relatos de viaje

Un primer aspecto que vincula el relato del descubrimiento
americano, bienlaCronicade Indiaso e corpusdelaNuevaFrancia,
con latradicion grecolatinaessin dudael relacionado con lashistorias
y relatos de vigjes que de tan gran popularidad gozaron en el mundo
antiguo. En efecto, la curiosidad por el otro, por sus costumbres e
instituciones, la comparacién con la propia cultura, parecen una
constante en laliteraturagrecol atinayadesde sus comienzos. Muchos
delosprimerosre atos mitol 6gicos estan relacionados con largosvigjes
a regiones extremas, como |o muestra el mito de los trabajos de
Heracles. Yaen épocaliteraria, |os poemas homéricostambién pueden
ser interpretados como €l relato de dos grandesvigjes: € uno, € delos
guerreros agueos por tomar una rica ciudad situada, literalmente, en
otro continente; € otro, e de algunos de esos guerreros por volver asu
patria a otro extremo de la Hélade. En el curso de ambos relatos se
interpolan no pocasreferenciasa paisge, culturay tradicionesderemotas
regiones. Desde entonces, mitoy realidad se han mezclado enlosrelatos
devigesatierrasy culturas extrafias 2. Gracias a ellos, conservamos
noticias de antiquisimos puebl os que mantuvieron, ya desde la época
micénica, relacionescon loshelenos, como esel caso deegipcios, fenicios
y babilonios ; pero también de remotos puebl os situados en los bordes
mismos de laeciimene, como es el caso delos sarmatas, escitas, indos,
etiopesy tartesios, entre otros. Lacuriosidad por sus costumbresfueron
cugjando en un sistema de referencias geogréficas, antropolégicas y
etnogréficasmuy ligadasal concepto derazay de superioridad helénica
0 romana, segiin fuera el caso 4. Asi, de Herédoto a Plinio se fue
configurando una etnografia y una geografia, ya helenocéntrica, ya
italocéntrica, consistente en contraponer 1os exotismos de las regiones
y pueblos “barbaros’ frente a la mesura y la equidad del mundo
grecolatino . Este caracter tiene su contraparte eurocéntrico en la
Crénicade Indiasy los escritos de la Nueva Francia.

De esta manera, a la par que iban apareciendo obras que
relataban lahistoriao lageografiadetal es puebl os, fueron apareciendo
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los relatos de estos vigjeros propiamente dichos, que tendremos el
cuidado de diferenciar muy bien de los relatos utépicos® o de las
descripcionesque se sueleninterpolar en textos histéricos, geogréficos
o filosoficos, al estilo de Platon, Herddoto o Hecateo de Mileto. Los
relatos de vigjes, casi siempre en primera persona 'y muchas veces
fruto de lamerafantasia de un autor que seguramente nuncapiso las
regiones que pretendia haber visitado, son poco conocidos hoy en
dia'’, pero parecen haber gozado de una gran popularidad en su
tiempo. Tal vez si el mas conocido de estosrelatos seala Descripcion
de Grecia (Hellados periégesis) del lidio Pausanias (siglo n d.C.),
quien efectivamente vigj6 por Grecia, Macedonia, Italiay algunas
zonas de Asia y Africa, e hizo una descripcion bastante exacta y
prolijadel mundo griego quealin hoy siguen aprovechando arquedlogos
e historiadores. Mucho antes que Pausanias, Ctesias de Cnido (siglo
v a.C.) escribi6é una Historia de Persia (Persika) y un Tratado
sobre la India (Indikd).

A pesar de su fama de poco fiable y de las criticas que, de
AristételesalL uciano, sele hicieron por su proverbial tendenciaalo
dramaticoy alo extraordinario, las Indik& fueron un texto decisivo a
lahorade configurar unageografiamiticadelalndia, mucho méasen
cuanto que sirvié de fuente a Herddoto a la hora de componer su
l6gosindio. Sinembargo, € periplo mésantiguo conservado seatribuye
al almirante griego Escilax de Carianda (siglo vi a.C.), quien
efectivamente navego las costas del océano indico hasta el golfo
Pérsico. No obstante, su texto se concentra en la circunnavegacion
que hiciera por el Mediterraneo, partiendo desde el lado europeo de
las columnas de Hércules, siguiendo la direccion de las agujas del
reloj y volviendo a mismo punto, pero del lado africano. El Periplo
de Escilax, una enumeracion de pueblos y lugares riberefios sin
demasiadaprolijidad ni andlisis, tiene sin embargo el mérito de haber
inventariado, por vez primeraparalosgriegos, lamorfologiageogréfica
y etnogréficadel Mar Interior. Otro texto que merece ser mencionado
es el Ilamado Periplo de Hanodn, que pasa por ser la traduccién
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griega de la estela de piedra ofrecida por Hanén, rey de los
cartagineses, al Templo de Cronos en Cartago, y donde narra la
circunnavegacion que hicieradel continente africano.

Aungue modernos andlisis han demostrado que solo setratade
un recurso literario y que su anénimo autor distamucho de ser el rey
de los cartagineses 8, el Periplo de Hanon aporta numerosos datos
sobre la geografia del Africa, muchos de los cuales fueron
aprovechados incluso por los marinos portugueses, ya en época de
Enrique el Navegante. Agatarquides de Cnido (siglo 1 a.C.) escribio
unaobraAcerca del Mar Eritreo, que se conservo de formaindirecta
e incompleta, aunque en el epilogo de esta obra nos informa de la
existencia previa de otras dos obras, Acerca de los asuntos de Asia
y Acerca de los asuntos de Europa. La narracion de Agatarquides
nos refiere numerosos elementos de esta parte del continente africano
y de lo que hoy se conoce como Mar Rojo, especialmente en lo
referente a las regiones de Etiopia, asi como alas fuentes del Nilo,
tema de especial interés en laAntigliedad.

Otro texto referente a estas regiones es el Ilamado Periplo del
Mar Eritreo, del siglo1 d.C. y autor desconocido, que narralasrutas
comerciales entre las provincias romanas del oriente africano, la
peninsula ardbiga y la India, y nos informa acerca del desarrollado
comercio que paraentoncesyaexistiaen estazona. Enel siglon d.C.
Arriano de Nicomedia escribié un Periplo del Mar Negro en forma
de cartaa emperador Adriano, y en el siglo v el poligrafo Marciano
de Heraclea escribié un epitome de los Periplos que Menipo
Pergameno llevé a cabo por los Mares Interior y Exterior, Oriental y
Occidental. También de laépocadel emperador Adriano esel curioso
escrito de Dionisio €l Periegeta, laDescripcion delatierra habitada,
un manual de geografiaredactado en primerapersona, y bajo lainsdlita
forma de viaje aéreo. Este manual, verdadero heredero del
ecumenismo algjandrino, es en realidad un vigje espiritual donde se
intentacompilar sucintamentetodo e saber geogréfico acumulado hasta
el momento alo largo de 1187 hexametros homéricos. El poema de
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Dionisio conoci6 unasuerte que no tuvieron susotrossimilares. Avieno
enel sigloiv y Prisciano en € vi redlizaron sendastraducciones|latinas
y fue iguamente atesorado por los bizantinos. A partir de 1470 sele
hicieron mltiplesedicionesimpresas, dgunadelascuadesta vez conocid
Coldn, y ainend siglo xvin erautilizado por |os estudiantes de Oxford.
También la Relacion del Tercer Miaje, asi como las demas
Relaciones colombinasy los Viajes de Cartier y Champlain, pueden
ser considerados como relatos de vigjes. Son, ante todo, relatos en
primera persona en que se narran viajes a lugares lejanos y
desconocidos, y enlosque esdificil discernir laficcion delarealidad.
Mignolo ha sopesado suficientemente las circunstancias en que los
relatos colombinos estén escritos, los referentes contextuales que
marcan su intencionalidad. Coln, como los marinos franceses, esun
explorador antesqueun literato ', que encarnalo mejor delamilenaria
tradicion marinaeuropea. Losreyesle han ordenado “facer memoria
detodaslasdichasidas, y delagente queen ellashay y delacalidad
que son, paraque de todo nostraigas enterarelacion” 2. Asi, pues, €l
Almirante se enfrenta, como aquell os primeros navegantes griegos, a
la necesidad de describir una realidad absolutamente inédita, sin
precedente alguno al cual asirse, sin “modelos’ referenciales
adecuados como no sean losde su propiaculturaadquiriday heredada,
losdelas*“figurasliterariastradicionales’ delas que hablaAnderson
Imbert 2. También Lemire |lama |la atencion acerca de esa carencia
de referencias y de representaciones a la hora de configurar el
imaginario canadiense 2. No esdificil advertir en estostextos“ cierta
impotenciaexpresiva’ Z. Colon debe* disefiar laposicion delasnuevas
tierras’, y en este sentido, larelacion se complementa con la carta,
con el mapa ? que acompariaba a la Relacién del Tercer Viaje, hoy
desafortunadamente perdido. Un curioso paralel o se establece con €l
explorador de la Nueva Francia, para quien la expresion gréfica, el
mapa, constituye un valioso aliado deladescripcion 2.
Forzado por esta precariedad, € referente helenocéntrico de
los griegos e italocéntrico de los romanos se hace eurocéntrico :
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hispanocéntrico en Col6n, que vaainaugurar, entre tantas otras, esta
tendenciaenlaCronicade Indias %, y gal océntrico enlosexploradores
del Canada Asi, €l Orinoco lanza sus aguas a Océano “con tanta
furiacomo haze Guadalquivir en tiempo deavenida’, € aguadel mar
en su desembocadura es “tan dulce como la del rio de Sevilla, y asi
turvid’, y laTierra de Gracia es templada 'y su vegetacién frondosa
“como en Abril las gliertas de Valencia’ #.

Asi también Cartier, camino de Hochelaga, antiguo
emplazamiento de Montreal, cuenta haber encontrado “lasmasbellas
tierras del mundo (...) tan bellas como las hay en los bosques de
Francia, bajo los cuales estaba la tierra cubierta de espigas’ %.
Asimismo, a describir lapequefiachozadondelosaborigenes confinan
alas doncellas cuando estan en edad de desposarse, cuenta que estos
edificios son “casas de una sola planta (...) como una escuela de
chicosen Francia’ 2. Del mismo modo, Champlain cuenta:

Vimosvides en laisla de Baco que estaban madurasy
bastante buenas, y otras que no lo estaban, pero que
tenian la semilla tan buena como las de Francia, y yo
estoy seguro de que, si fueran cultivadas, dieran buen
vino ¥,

...También hay muchos rios que vienen a dar dentro
del lago, rodeados de numerosos y bellos arboles de
las mismas especi es que tenemos en Francia, con, por
un lado, los vifiedos méas bellos que ninguno de los
que yo haya visto en otro lugar, y por el otro,
castafios...

Pero la Relacion del Tercer Viaje es también un documento
cosmogréfico, y en ello coincide también con laintencionalidad de
aquellosrelatosde viagjes antiguos. Heredero de Tolomeo, & Almirante
buscatambién fundar su geografiaen los datos de laastronomiay de
lageometria. Lo mismo habraque decir delosescritosde Champlain,
quien, por ejemplo, alo largo de todo un capitulo de sus Viajes se
aboca a medir milimétricamente las distancias de lasislas del Golfo
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de San Lorenzo *. Abundan agui también las referencias aleguas y
estrellas, con e gusto del vigjo saber adquirido, meditado y confirmado
ahora. Un pequefio pasaje de Col6n nos recuerda el ya citado
fragmento del De coelo de Aristételes acerca de la mudanza de las
estrellas, que tiene en mente sin duda el Almirante:

Cuando yo navegué d’ Espafia alas|ndias, falloluego,

en pasando cient leguas a Poniente de los Acores,

grandissimo mudamiento en el cielo eenlasestrellas

y en latemperancia del airey en lasaguas de la mar,

y en esto e tenido mucha diligencia en la experiencia.

Fallé alli que, en anochegiendo, tenia yo la estrella del
Nortealta cinco grados, y entonceslas Guardas estavan
encimadelacabeza; y después, alamedianoche, fallava
la estrella alta de diez grados, y en amaneciendo, que
las Guardas estavan en los pies, quince.

Por cosanuevatengoyoesto, y podra ser queseratenida:
que en poco espacio haga tanta diferencia € cielo.

Laobservacion del cielo se complementa con lade los climas,
gue son sefial inequivoca de |os accidentes del mundo, y quevolvera
a aparecer como argumento para su tesis sobre el Paraiso Terrenal.
Sin embargo, el siguiente pasaje nos remitira alateoria ciceroniana
de las cinco zonas climaticas, presente en el citado fragmento del
Suefio de Escipion *. El Almirante narra, no sin dramatismo, €l paso
por lazonatérrida:

Alli me desampar ¢ €l viento, y entré tanto ardor y tan
grande, que crei que se me quemasen los navios y
gente, que todo de un golpe vino atan desordenado,
gue no avia persona que osase desgender debaxo de
cubiertaaremediar lavasijay mantenimientos. Duré
este ardor ocho dias; al primer dia fue claro, y los
siete dias siguientes llovio e hizo fiublado.
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Allegado a estar en derecho con el paralelo que passa
por la Serra Leona en Guinea, fallétan grande ardor
y los rayos del sol tan calientes, que pensava de
guemar, y bien que lloviese y el cielo fuese muy
turbado, siempre yo estava en esta fatiga...

Pero en las Relaciones colombinas, con toda su carga cultural
grecolatina, también hay lugar para el mito. Ya hemos advertido esa
caracteristicatan propiadel género delosrelatosde vigjesde mezclar
confusamente ficcién y realidad, capacidad que encontramos como
propia de la mentalidad medieval. Irving Leonard nota a respecto
que“erainevitable que existiesen mutuasinteracciones entreloshechos
histéricos y la literatura de creacién, entre lo real y lo imaginario,
engendrando cierta confusion en lasmentes detodos. De unamanera
inconsciente, Vasco de Gama, Coldny otros navegantesy exploradores,
[levaron a las regiones que habian descubierto las creencias de la
Edad Media, por las cuales estaban dominados” .

Henriquez Ureflanosrecuerdaque Coldn habiavisitado nuestras
islastropical es con laimaginacién Il ena de reminiscencias platonicas
y en susvigjesrecordaba unay otravez cuanto habia oido o leido de
tierrasy hombresreales o imaginarios: leyendasy fantasias biblicas,
clasicas 0 medievales, y particularmente las maravill as narradas por
Plinio y Marco Polo” *. A esto Leonard agrega que fue € mismo
Almirante quien aseguré que las Amazonas se escondian en cuevas
enagunasdelasidasdel Caribe *, alimentando asi el mitoy el afan
por encontrarlas, desde Orellanaa Sir Walter Raleigh. Finalmente, no
dejan detener pertinenciaagui las apreciacionesde Consuel o Varela,
segun lacual, en sus cartas, “Coldn no mentia. Exagerabalabondad,
abundanciay calidad de las tierras descubiertas, a la vez que creia
firmemente que encontraria Amazonas, hombres de un solo 0jo, o
casas cuyos techos habrian de estar cubiertos de oro, segiin habia
leido en sus libros” ¥. Se trata de procesos paralelos en unay otra
parte del continente. En relacién alos escritos de la Nueva Francia,
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Lemire advierte que “a situarse los descubrimientos en labisagrade
la Edad Media y el Renacimiento, no es sorprendente que, en los
relatos de los vigjeros, la fabula forme parte de larealidad”. Es, por
tanto, a partir de los vigjes de espafioles e italianos, que se crea una
mitologia sobre América capaz de ejercer unairresistible atraccion
sobre marchantes y aventureros *.

La topica de lo maravilloso

Larelacion deviagjey ladescripcion geografica descansa sobre
una retérica que organizay configura el relato del descubrimiento.
De estamanerael discurso articulatanto su temacomo su dispositio,
en € sentido de la antigua retérica clasica®. Todo relato de viges
supone la experiencia de un lugar por parte del enunciador, lo cual
cobra una responsabilidad fundamental a la hora de soportar su
verosimilitud. Dos conceptos fundamentales se entrafian en esta
dinamica: retoricay ateridad “°. En efecto, casi todoslos relatos que
componen el corpus de la Cronica de Indias estén encabezados por
una dedicatoria, un exordio en el que todos los mecanismos
manipulatorios de la captatio benevolentiae se hacen presentes.
Estosexordia, generalmentedirigidosa Soberano o aalgun persongje
deimportancia, cumplen unadoblefuncién : por unlado predisponer
favorablemente |la atencion del lector, y por el otro “captar la
benevolencia’ del dedicatario, a fin de garantizar su favor o
proteccion #. De igual manera, una dedicatoria muy parecida a la
que dirige Col6n a los reyes de Castilla en la Relacion del Tercer
Viaje aparece en la Segunda relacion, dirigida “a Rey muy
Cristiano”, Francisco 1, por Jacques Cartier. Alli el navegante francés
seesfuerzapor probar, desde el punto de vistafilosofico, laexistencia
del Nuevo Mundo. No faltan lasalusionesaAristételesy alaantigua
teoria de las cinco zonas climaticas que cruzan el orbe %2, Tampoco
faltan en Cartier, como en Colén y después Champlain, alusiones
histéricas de grandes gestas de conquista, las de Alejandro y los
romanos especia mente, ni mucho menos lacomparacién conlagran

56



Presente y Pasado. Revista de Historia. ISSN: 1316-1369. Afio 11. N°21. Enero-
Junio,2006. A la recherche du merveilleux perdu. Historia antigua... Nava C., Mariano pp 45-67

mision que lahistoriaha deparado alosreyescristianos: lade llevar

lafe verdadera atodos |os rincones del mundo:
...pero yo diré por mi parte que €l principe de esos
filosofos [ Aristoteles| ha dejado entre sus escrituras
una breve expresion de grandes consecuencias, que
dice que experientia est rerum magistra, por cuya
ensefianza tengo la osadia de intentar dirigirme a la
vista de vuestra maj estad real este propdsito a manera
de prélogo a esta mi pequefia labor, pues siguiendo
vuestras reales ordenes los simples marineros se
presentan sin tener tanto miedo de exponerse a la
aventura de tales peligros y riesgos que han tenido, y
tienen deseos de haceros un muy humilde servicio al
aumentar la muy santa fe cristiana, y han conocido lo
contrario detal opinién delosfildsofos por verdadera
experiencia .

Perolos mecanismos manipulatoriosdel relato del descubrimiento
descansan especialmente, como se ha dicho, sobre una topica
destinadaaexaltar € valor delo descubierto. En esterespecto, destaca
por su frecuencia como por su originalidad un topos que podriamos
[lamar “de lo maravilloso”, cuyavinculacién con lasmirabiliadelas
antiguas recopilaciones e historias esta bien estudiada *. Este lugar
puede ser detectado ya desde Herddoto, 1o que los estudiosos han
denominado théma, es decir, aquellos recursos descriptivos que
desencadenan el asombro®. Sirve para introducir descripciones
etnograficas, zoomorficas, geogréficas 0 meteorol bgicas, de hechos
considerados por €l autor como fueradelo coman. Es muy frecuente
hallar, antes de comenzar una de estas descripciones, un peguefio
excurso donde el autor advierte que este fendmeno esuna“ maravilla’
y “cosa mucho de notar”. Topos que se hallatambién en laHistoria
plinianacon los mismos el ementos:

Esmaravilloso (mirum) quela natural eza no sélo haya
asignado distintos animales a diferentes regiones,
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sino que también haya negado algunos animales a
ciertos lugares en la misma region “.

Son innumerables los fragmentos de este tipo que pueden ser
hallados en la Naturalis Historia. Frecuencia que se equipara
iguamentealaverificadaen laCrénicade Indias, yadesdelas mismas
Relaciones del Almirante: “Por cosa nueva tengo yo ésto, y podra ser
gue seratenida: que en poco espacio hagatantadiferenciael cielo” #.

Debe advertirse sobre la posibilidad de una confusion
surgida entre este topos de lo maravilloso y € recurso
empleado en los ya mencionados proemios para captar
la atencion del receptor. Estos fragmentos del Padre las
Casas ayudaran a distinguir mejor lo uno delo atro:
Asi que, yendo en busca de aquel Golfo delas Perlas,
donde salen dichos rios, creyendo de hallarlo
rodeando la tierra, por estimar ser laislay ver s
habia entrada por alli o salida para el Sur,ysi nola
hallase, dice que afirmaria entonces que era rio, y
que lo uno y lo otro era gran maravilla, fue la costa
abajo aquél lunes hasta €l sol puesto “.

Este golfo es cosa maravillosay peligrosa por €l rio
grandisimo que entra en él .

No se trata solamente de anunciar que lo que habra de tratarse
es novedoso, se trata de afirmar lo maravilloso del hecho u objeto
descrito como una parte capital de sus notas descritas. Si un topos,
como en la célebre definicion de Barthes, no esmés que el recipiente
vacio que daforma alos materiales de la argumentacion %, el topos
de lo maravilloso provee de los recursos necesarios para probar la
insdlita e insospechada originalidad del Nuevo Mundo. Asi en esta
descripcion de las canoas: “...otras veces [los indios se trasladan]
por el agua en dos bergantines y una canoa, que segun figuran su
grandeza es cosa de notar” 5.
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Asi también en las relaciones de los franceses :

Y ahora, en la presente navegaci 6n hecha por vuestras
reales drdenes en el descubrimiento de las tierras
occidentales que hay bajo los climas y paralelos de
vuestro pais y Reinos nunca antes ni por vos ni por
nosotros conocidos, podréis ver y saber la bondad y
fertilidad de ella, lainnumerable cantidad de pueblos
y habitantes, la bondad y pasibilidad de ellos e
igualmente la fecundidad del gran rio que transcurre
y riega entre aquellas vuestras tierras que es el més
grande sin comparacion de los que se sepa jamas se
hayan visto %2.

...no obstante el mencionado banco, nuestros dos
barcos fueron a esa isla para hacernos de aquellos
pajaros, de los que hay un nimero tan grande que es
algo increible de ver (...) Y son estos pajaros tan
grandes que es cosa maravillosa %,

Lo maravilloso americano surge asi, evidentemente, del contacto
del europeo con un entorno que le es novedoso y sorprendente. Es
esteel origen del mito delo extraordinario delanatural ezaamericana,
como s en todo momento se saliera de los canones de lo ordinario,
como si la naturaleza del Nuevo Mundo rompiera un molde,
quebrantara un orden que no es otro que el de su referente, la
natural eza europea. Tampoco puede negarse en este proceso el peso
delavision magicade unacosmovision medieval queinfluyé en esta
percepcion del mundo y de sus causas:

Mas fue cosa de notar y maravillar que luego que
Carvajal fue colgado y muerto en aquel arbol, con
ser uno de |los arboles que méas viciosamente se crian
y mas sustentan €l verdor, se fue dende en adelante
secando y consumiendo hasta que no quedd memoria
ded %,
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Enunciados de estado y de accién que se entrecruzan y
confunden sus coordenadas referenciales, proceso comun en esta
concepcion animistadel mundo. Otrasvecesestaideadelo maravilloso
vaimplicitaen el texto:

Sacose por otros soldados una manera de pescado
extremado por su propiedad nunca visto hasta
entonces (...) y era que asi como el soldado lo sacaba
del agua, asi comenzaba a temblar, casi a perder la
fuerza del brazo y de todo el cuerpo, hasta que lo
soltaba. Después de puesto en tierra se llegaron
muchos soldados aver aquellaextrafieza *®.

Este topos podria estar ligado intimamente con €l de la falsa
modestia, en el sentido de que, al recontar lacantidad de hiperbdlicas
maravillas que pueblan el Nuevo Mundo, €l autor tiende areconocer
su incapacidad para expresarlas adecuadamente. Asi o dice el Padre
las Casas:

Ciertamente, para encarecer la grandeza y dignidad
destascosasdelas|ndias, que Dios puso enlas manos
a los reyes de Castilla, necesario fuera tener la
elocuenciay eficacia de Demdstenes, y paraescribirlo
la mano de Cicerén: un orbe tantos siglos escondido,
amplisimo y longuisimo, tan lleno y rebosante de
inmensas y quietas gentes, todo é a una mano
felicismas, fertilismas, sanismasy riquisimastierras,
équién lo podra explicar, loar ni dar a entender? .

Esta también este topos de o maravill oso relacionado con otro
gue, aunque en menor frecuencia, es posible hallar igualmente tanto
en laobrade Plinio como en ladelos Cronistas. Se trata de aquél en
gue se declaralaamplitud del mundo, suinconmensurable diversidad
y, por lo tanto, la dificultad de “explicarlo”, como se aprecia en €l
pasado fragmento, que bien podriatambién servir de ggemplo. A este
topos, que por cuya utilidad guarda parentesco con lasférmulasdela
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captatio benevolentiae de los prooemia y con el de la “falsa
modestia’, podriadenominérsele “delainmensidad del mundo”. Asi
se expresaen Plinio:

El mundo y esto, cualquiera sea el nombre con que

nos plazca designar al cielo cuyos circulos envuel ven

€l universo, escasi digno de ser creido una divinidad,

pues es eterno, inmenso y, ni fue creado, ni nunca

habra de perecer. Su indagacién esta fuera del

alcance del hombre, ni su conjetura corresponde ala

mente humana *’.

Y &dl, desprovidastd vez delasreminiscenciaspitagéricasy estoicas,
omegor, camufladastraslaformade pensamiento cristiano, encontramaos
cas parafraseadas las mismas palabras en Lopez de GOmara:

Es el mundo tan grande y hermoso, y tiene tanta
diversidad de cosas tan diferentes unas de otras, que
pone admiracion a quien bien lo piensa y contempla.
Pocoshombreshay, S yano viven como brutosanimales,
gque no se pongan alguna vez a considerar sus
maravillas, porque natural es a cada uno € deseo de
saber (...) aunque, a la verdad, por agudos y curiosos
gue son, no pueden llegar con su ingenio ni propio
entendimiento alasobrasmaravillosasquela Sabiduria
divina misteriosamente hizo y siempre hace .

Excusairresistible estadelaabrumadorapluralidad del mundo,
pues, con tamafias previsiones ¢guien podra culpar al autor de sus
posibles errores u omisiones?

Conclusion

La historia de los escritos de la Nueva Francia esta llena de
equivocos, injusticiasy maentendidos. Lemire nos hablade manuscritos
ateradoslosunos, ma copiadoslosotros, extraviadoslosmas, salvados
muchas veces de maneras casuaes e insospechadas *. No es sino a
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medida que se desarrollan paises como los Estados Unidosy € Canada
gue estostextos cobran importanciaen tanto que fuentesdocumentales
paralahistoria. Igualmente habra que decir de la Crénicade Indias.

Provistade un denso baggjefilosdficoy cultural, los hispanoamericanos
hemos tardado en reconocer en la Crénica de Indias el corpus
documental fundador de nuestraidentidad. Unalectura comparativa
seimpone con €l fin de establecer lasdiferenciasy semejanzasdelos
procesosculturalesdel nortey € sur del continente. Aqui, lapresencia
del referente grecolatino constituye un factor definitivo ala hora de
identificar los procesos discursivos que articulan la sorpresay €l

asombro. La retérica clasica funge de regulador narrativo a la vez
gue de catalizador delos contenidos patémicos, mientrasquelatdpica
sirve de receptaculo en el momento de ordenar y clasificar los datos
delarealidad inédita. Tal esel papel delatradicion clésicaal contacto
conlarealidad extrafiay desprovistade referentes, lacual se manifiesta
de forma similar en la pluma del conquistador espafiol que del

explorador francés.

- -
T

SSIMIINT £

DENMAGH LAN:

Mapa francés mediados siglo X V1

reproduce la ruta que siguio Sebastian Elcano a circunnavergar latierra
Fuente: Grandes personajes universales y de Venezuela, Barcelona, Espafia
Editorial Océano, pag. 162
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